
NO. 27

Ameriška Domovina
KtnoeN m lancuagc only mobnino ncwspanb

AMERIŠKA DOMOVINA (ISSN 0164-680X) AMERIŠKA DOMOVINA, APRIL 8, 1983 VOL. LXXXV

Doma in po svetu
PREGLED NAJPOMEMBNEJŠIH NOVIC

Reaganov obisk v Pittsburghu
PITTSBURGH, Pa — Preteklo sredo je 

predsednik Ronald Reagan obiskal to me
sto, v katerem je 16 odstotkov vseh za 
delo sposobnih prebivalcev brez zaposlitve. 
Reagan je obiskal inštitut Control Data 
Corp., kjer usposabljajo za nove poklice 
125 nekdanjih delavcev v jeklarski in
dustriji.

Unija, ki predstavlja te delavce, je or
ganizirala demonstracijo na ulici pred po
slopjem, ki ga je. bil obiskal Reagan. Ven
dar Reagan teh demonstrantov ni ne videl 
ne slišal. Policisti menijo, da se je demon
stracije udeležilo do 3500 oseb.

Predsednik je imel krajši nagovor de
lavcem v Inštitutu ter njihovim učiteljem. 
Dejal je, da je prepričan, da bodo mogli 
PO usposabljanju najti zaposlitev. Nekateri 
delavci pa so Reagana seznanili, s kakšni
mi težavami se srečujejo pri iskanju zapo
slitve.

Reagan je dejal, da mora zvezna vlada 
prispevati sredstva za usposabljanje delav
cev za nove poklice. V jeklarski, avtomobil
ski in drugih industrijah so bila mnoga de
lovna mesta izgubljena za vedno, je dejal 
predsednik. Tega se moramo zavedati vsi 
ter povzeti ustrezne ukrepe.

Spopadi v Nikaragui so nadaljujejo
MANAGUA, Nik. — Spopadi v Nikara

gui med gverilci, ki želijo strmoglaviti 
komunistično usmerjeno sandinistično vla
do, in nikaragveško vojsko, se nadaljujejo. 
Gverilci so aktivni predvsem v obmejnih 
krajih in imajo oporišča v sosednjem Hon
durasu. Kot kaže, te gverilce vsaj gmotno 
Podpirajo ZDA.

V poročilih, ki jih objavlja Nikaragva, 
je poudarjeno, da so gverilci v brezupnem 
Položaju, ker nimajo podpore od prebival
stva v krajih, kjer so aktivni. Po podatkih 
vlade, naj bi doslej padlo do 450 gverilcev 
ki 72 pripadnikov vojske. Koliko je gveril
cev aktivnih ni znano, menda pa jih je od 
1200 do 5000.

Zaenkrat nič ne kaže, soglašajo opazo
valci nikaragveških razmer, da bi bil resno 
°grožen .obstoj sandinističnega režima, ki 
ima veliko premoč tako v moštvu kot 
orožju.

Obrambni proračun v težavah
WASHINGTON, D.C. — V proračunu 

28 fiskalno leto 1984, ki ga je predsednik 
Ronald Reagan predložil zveznemu kon- 
f>resu, je Reagan predvideval kar 10-od- 
stotno zvišanje izdatkov za obrambne na- 
oiene. Predsednikov predlog je naletel na 
Pmčno nasprotovanje y obeh domovih 
kongresa, tako pri republikancih kot de
mokratih.

Načelnik senatnega odbora za zvezni 
Proračun, sen. Pete Domeniči (R.-N.M.) je 

da ta odbor ne bo pristal na Reaganov 
Predlog kljub temu, da Imajo republikanci 
Večino. Morda bi pristali na 7-odstoitno zvi- 
šanie, je pripomnil Domeniči..

Tekava za Reagana je v tem, da imajo 
jlomokrati večino v predstavniškem domu.

obro poučeni analitiki menijo .torej, da 
■ 0 Reagan lahko računal končnb le na 5- 
o^stotno zvišanje obrambnega proračuna 
2f 1. 1984.

V Beli hiši trdijo, da Reagan nima na- 
mena, odstopiti bistveno od svojega načrta,

®r bi takšno odstopanje ogrozilo ameji- 
s .° nacionalno varnost.

Sovjeti zopet imajo novo raketo
WASHINGTON, D.C. — Ameriške ob

veščevalne službe so prišle do zanesljivih 
podatkov, ki pričajo o razvoju nove sovjet
ske rakete, ki baje ima domet 1900 milj, 
torej daljši od še ne postavljene ameriške 
“cruise” rakete. Novo sovjetsko raketo 
imenujejo SSCX-4. Če bi Sovjeti postavili 
novo raketo v državah Varšavskega voja
škega pakta, pravijo ameriški analitiki, bi 
lahko dosegli skoraj vse pomembnejše ci
lje v Zahodni Evropi.

Sen. Henry A. Jackson (D.-Wash.), ki 
se zanima za vojaške zadeve, je dejal, da 
ima na razpolago podatke, kateri pričajo 
o razvoju nove sovjetske protiraketne ra
kete, ki jo v Pentagonu imenujejo SA-12. 
Ameriška vojska tudi razvija takšno rake
to, ki jo imenuje Patriot.

V Moskvi je pa poveljnik sil Varšavske
ga pakta, maršal Viktor Kulikov, z ostri
mi besedami napadel obrambno politiko 
predsednika Reagana. Po Kulikovu želi 
Reagan doseči vojaško premoč nad Sovjet
sko zvezo, do takšne premoči pa ne bo ni
koli prišlo. ZSSR bo podvzela vse potrebne 
ukrepe, da bo zagotovila varnost ne le 
ZSSR, marveč vseh socialističnih držav.
V istem tonu govorijo in pišejo zadnje 
tedne tudi drugi visoki funkcionarji sov
jetskega režima.

Francija izgnala 47 sovjetskih vohunov
PARIZ, Fra. — Francoska vlada je 

izgnala 47 sovjetskih državljanov, večino
ma diplomatov in novinarjev, ker so bili 
vohunili v prid Sovjetski zvezi. Vohuni so 
se zanimali predvsem za visoko tehnologi
jo. Zbirali so podatke o računalnikih in 
drugih elektronskih napravah, tu posebno
V zvezi z vojaško opremo.

Francoski predsednik Francois Mitte- 
rand je osebno odredil, naj bodo Sovjeti 
izgnani. Privedlo ga je do tega umor 15. 
februarja tl. podpolkovnika Bernarda Nuta, 
člana francoske protiobveščevalne službe. 
Pretekli teden pa je bil aretiran 25-letni 
Patrick Guerrier, ki je vohunil za Sovjete. 
Sovjetska vlada je izročila ogorčen protest 
francoski vladi zaradi izgona svojih drža
vljanov.

Pretekli teden je pa Anglija izgnala 3 
sovjetske državljane, pred dvema tednoma 
Španija pa enega. V Angliji menijo dobro 
poučeni krogi, da bo v kratkem prišlo do 
še več izgonov sovjetskih vohunov.

Revščina v Združenih državah

WASHINGTON, D.C. — Po podatkih, ki 
jih je zbralo za 1. 1981 zvezni urad za ljud
sko štetje, je živelo v revščini več kot 30 
milijonov Amerikancev. To je naj višje 
tovrstno.število v zadnjih 15 letih. Zvezna 
vlada meni, da je živela v revščini v 1.1981 
tista 4-članska družina, katere letni doho
dek ]e bil manjši od $9,287.

Polovici vseh .družin, živečih v revščini, 
je načelovala ženska brez navzočnosti mo* 
,ža. Od vsega skupaj 31,8 milijona gospodar
sko revnih Amerikancev, jil* je bilo 21,1 
milijona belega, 9,1 milijona črnskega in
3,7 milijona španskega rodu. .

' • •
Vzrok temu naraščanju revnejših Ame- 

rikancev pripisujejo analitiki večletnemu 
gospodarskemu zastoju v ZDA. , •

Iz Clevelanda in okolice
Vabilo na sejo—

Društvo Kristusa Kralja 
št. 226 KSKJ bo imelo red
no mesečno sejo prihodnjo 
nedeljo, 10. aprila, v običaj
nih prostorih. Začetek seje 
ob 12. uri pobiranje ases- 
menta pol ure pred seja
Sv. maša—

V četrtek, 14. aprila, ob 7h 
zvečer se bo darovala v cer
kvi sv. Vida sv. maša za ži
ve in rajne člane Slomško
vega krožka, posebno za raj
no Marijo Meglič. Člani in 
prijatelji škofa Slomška 
vabljeni
Poroka—

Frank Mlinar, Forestview 
Ave. v Euclidu, in dr. Anto
nia Rozman, Riverside, 111., 
se bosta poročila jutri po
poldne ob 1.30 v cerkvi sv. 
Jožefa v Jolietu, Illinois. Po
ročil ju bo tamkajšnji žup
nik Tadej Trpin. Bivala bo
sta v Riverside, Dl. Novopo- 
ročencema čestitajo in jima 
želijo vse najboljše na skup
ni življenjski poti številni 
prijatelji in osebje pri Ame
riški Domovini!

■A. i
Kosilo —

Cč. sestre pri Lurški Ma
teri božji na 21320 Euclid 
Ave. priredijo kosilo z gove
jo pečenko v nedeljo, 17. a- 
prila, od 12. ure opoldne do 
6.30 zvečer, v obednici sv. 
Ane. Cena vedno obilnemu 
in okusnemu kosilu je $5. 
Prebitek kosila je namenjen 
vzdrževanju tega verskega 
svetišča.
Darovi za študentje—

Za vse darove v pomoč 
revnim študentom v Mohor
jevi — v spomin pokojnim 
— se daruje v kapelici Slom
škovega doma vsak teden 
ena sv. maša. V spomin na 
pok. Marijo Pičman je za 
študente daroval $30 Frank 
Staniša iz Geneve, $10 pa 
je daroval John Petrič. Za 
pirhe študentom so darovali: 
N.N! iz Collinwooda $20, N. 
N. iz župnije Marije Vnebo- 
vzete $25,- Francka Merela 
pa $10. Prisrčen boglonaj iz
reka v imenu Mohorjeve 
njen poverjenik J. Prosen. 
Vložil je tožbo—

Joseph Zelle,. ki je znan 
mnogim clevelandskim Slo
vencem, je vložil tožbo zo
per Cuyahoga Community 
College, kjer je bil zaposlen 
delni čas kot predavate!] 
od 1. 1974. CCC ga je no
vembra ‘lani prisilno upoko
jila, ker je dosegel Starost 
70 let. V svoji tožbi zoper 
CCC navaja ing. Zelle, da sq 
bile njegove od ameriške in 
ohijske ustave z a j a m cene 
pravice kršene. Sodna ob
ravnava se bo vršila pred 
sodnikom James J. MčGet- 
trickom 23. j dni j a letos.. O 
zadevi je- poročal včerajšnji 
Cleveland Plain Dealer.-

Prodaja krofov—
Oltarno društvo fare sv. Vida 

bo imelo prodajo krofov 
prihodnjo soboto v društveni 
sobi farnega avditorija ob 
običajnem času.

Korotan vabi —
V soboto, 16. aprila, priredi 

pevski zbor Korotan večerjo s 
kratkim programom v Sloven
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. Večerja bo ob 7. 
zvečer, program ob 8.30. Vstop
nice za večerjo so po $9, za 
otroke pa po $5. Vstopnina za 
program in ples je po $4 (na 
balkonu). Za ples in zabavo 
i-gra orkester “Veseli Sloven
ci”. Za vstopnice lahko 
pokličete g. Lovšina na tel. 
432-1312, imajo jih tudi člani 
zbora. Vabljeni!

Prireditvi Slovenskega 
folklornega inštituta—

Vstopnice za “Folklore 
Treasures of the Old World”, 
nastop, ki ga pripravlja Sloven
ski folklorni inštitut v Ohijskem 
gledališču v središču Clevelan
da, v soboto, 30. aprila, ob 8. 
zvečer, ter v nedeljo, 1. maja, 
ob 3.30 pop., so sedaj v pred
prodaji pri gledališki blagajni. 
Kličite 523-1755 za rezervacije. 
Poslužite se lahko MasterCard 
ali Visa. Nabavite se jih lahko 
tudi od ge. Fride Grčar 
(943-0233).
Nabiralca oglasov iščemo—

Uprava Ameriške Domovine 
išče nabiralca oglasov za naš 
list. Za informacije, kličite 
Madeline Debevec na tel. 
431-0628.

Velikodušna podpora—
Baragov Dom, Inc., 6304 

St. Clair Ave., je daroval 
za naš novi tiskarski stroj 
$100. Za pomoč se iskreno 
zahvaljujemo!

Vabilo na sestanek—
Odbor staršev Slovenske 

šole pri Mariji Vnebovzeti 
lepo vabi na sestanek, ki1 bo 
to nedeljo, 10. aprila, ob 
6. uri zvečer v šolski dvora
ni. Pridite!
Tragičen konec—

Pretekli četrtek smo po
ročali o čudni izginitvi na
šega dostavi j alca pošte Dor- 
seyja Browna. Ze isti večer 
so pa policisti našli njegovo 
truplo v njegovem avtomo
bilu, ki sta ga vozila dva 
mlada črnca. Obdukcija je 
ugotovila, da je bil 44-letni 
Brown zadavljen. Oblečen 
je bil le v domači halji. Za
kaj 'je prišlo do tega zločina, 
še ni pojasnjeno. Mnogi Slo
venci v senklerski naselbini 
bodo pogrešali vedno prijaz
nega in. nasmejanega Dor- 

. seyja. Bil je uslužbenec po
šte 20 let in nadarjen ama
terski umetnik.

Sporočajte osebne in
krajevne novice!.

•
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Ob 75-letnici Ave Maria...
CLEVELAND, O,—Veliko je 
bilo že napisanega v Ame
riški Domovini o kosilu, ki 
ga pripravlja Zveza sloven
skih oltarnih društev za pri
hodnjo nedeljo, 10. aprila, v 
avditoriju pri Sv. Vidu v 
pomoč mesečniku Ave Ma
ria, zelo malo, ali raje skoraj 
nič, pa ni bila omenjena pro
slava, ki jo pripravljajo pri
jatelji Ave Maria za v soboto,
9. aprila, ob pol 8h zvečer v 
cerkvi Sv. Vida

Petinsedemdeset let je lepa 
doba za človeka, saj celo sv. 
pismo pravi, da je “let člo
vekovega življenja sedem
deset . . .”, še lepša pa je za 
etničen mesečnik v tujini. 
Naš priljubljeni mesečnik 
Ave Maria obhaja letos svoj 
75. rojstni dan. Kot tak je 
najstarejši slovenski meseč
nik na svetu. V tej dolgi do
bi je zagledalo dan veliko 
mesečnikov, a so drug za 
drugim izginili. Ave Maria 
je izjema, čeprav tudi ona ni 
imela rožnatih časov, a je 
kljub temu ostala pri življa 
nju.

Koliko dobrega je storila 
za naše ljudi, posebno v 
prvih letih, v času silne pro
tiverske gonje, v času druge 
svetovne vojne in po njej... 
Še vedno čisti pojme, razpr
šuje dvome, gradi, dviga...., 
posebno pa povezuje naše 
ljudi v neko celoto, ki se bo 
mogla z njeno pomočjo 
ohranjati še in še.

Vse to in še marsikaj dru
gega nam bodo priklicali v 
spomin v soboto zvečer pevci, 
deklamatorji, recitatorij, go
vorniki . . . Zraven nas bodo 
vzpodbujali, naj ostanemo 
zvesti temu našemu mesečni
ku in mu pomagamo ohranja
ti pri življenju.

Slavnostni govornik bo se
danji dolgoletni urednik, p. 
Fortunat, OFM. Orisal bo 
zgodovino Ave Maria; njene 
začetke in namen, čase, sko
zi katere se je prebijala, te
žave, s katerimi se je borila; 
govoril bo o bivših uredni

kih, sodelavcih, naročnikih, 
o vas, dragi prijatelji . . ., o 
prihodnosti, ki se ne zdi pre
več rožnata, kakor ni rožnata 
prihodnost nobenega etnične
ga lista.

Prihodnost je v naših ro
kah, zato pridite, da boste 
zvedeli, kje stojimo, in se 
zavedli dolžnosti, ki jo ima
mo do Ave Maria. Akademija 
bo lepa spodbuda za nas vse, 
naj ne zanemarimo svoje 
dolžnosti, ki jo imamo do 
tega našega mesečnika in do 
lemontskih očetov frančiška
nov.

ce

Ne pozabimo!
CLEVELAND, O.—Na Orlo
vem vrhu Slovenske prista
ve v Genevi, Ohio so na 
skromnih deskah napisana 
imena komunističnih morišč 
v Sloveniji v letih komunis
tične revolucije (1941-1946).

Čas in narava naredita svo
je in tako te lesene deske 
razpadajo. Z deskami razpa
dajo tudi imena teh krajev, 
kjer so bili pomorjeni naj
boljši sinovi in hčere slo
venskega naroda. Imena teh 
mučencev so vredna, da bi 
jih napisali z zlatimi črkami. 
Morali so umreti mučeniško 
smrt le zato, ker so bili m 
ostali zvesti Bogu, narodu in 
domovini.

Danes se imena na razpada
jočih deskah še nadomestijo, 
in se bodo, dokler bo še živel 
slovenski domobranec, ki bo 
izpolnjeval oporoko sloven
skih protikomunističnih žr
tev, pomorjenih na omenje
nih moriščih, katera so za 
nas slovenske protikomunis
te sveti kraji.

To so kraji, kjer je sloven
ska zemlja prepojena z mu
čeniško krvjo, s katero je 
združena in oškropljena sko
raj vsaka slovenska hiša in 
družina, katera je izgubila 
vsaj enega bližnjega ali da- 
Ijnjega sorodnika. Zato je 
naša dolžnost, da ta imena ne

gredo v pozabo, posebno ne 
imena morišč in tistih slo
venskih domobrancev, ki so 
bili zajeti na Koroškem in 
vrnjeni komunističnim mo
rilcem 1. 1945.

Kot je zgodovinsko doka
zano, so bili vrnjeni domo
branci brez sodnega postopka 
ali možnega zagovora pomor
jeni po nepopisnem mučenju 
ter na pol žive, nage in zve
zani pometani v kraške ja
me Kočevskega Roga in dru
gih krajev širom Slovenije. 
Bilo jih je do 15,000.

V doglednih letih, ne bo 
več živih nobenih slovenskih 
domobrancev, da bodo mogli 
skrbeti za imena na razpa
dajočih deskah Orlovega 
vrha. Zaradi tega, je treba 
ta imena ohraniti s trajnej
šim in v zgodovinskem ozi
ru nerazpadajočim napisom.

Da ta cilj dosegamo, prosi
mo vse slovenske protiko
munistične priče, da povedo 
vsa imena morišč, krajev, 
kjer so Titovi komunistični 
partizani vršili svoje zločine 
v času komunistične revolu
cije v Sloveniji. Imena nam
reč še manjkajo tako iz Do
lenjske, Notranjske, Primor
ske, Gorenjske, Štajerske, 
Bele Krajine in drugih delov 
Slovenije.

Vsa ta imena bodo zapisa
na v trajen in nerazpadajoč 
arhiv, ki bo za vselej pričal 
o tem krvavem, tragičnem 
obdobju slovenske narodne 
zgodovine, o grozotah, ki so 
jih izvajali Titovi komunis
tični partizani. Začel se bi že 
v prvih dneh okupatorjevega 
prihoda aprila 1941. leta in 
nadaljeval skozi vsa leta voj
ne in prvo povojno obdobje, 
torej z nezaslišnim zločin
om, pokolom do 15,000 vrnje
nih in zajetih slovenskih do
mobrancev. Poudarjamo, da 
se je ta zločin zgodil šele, ko 
je bila vojna v Evropi že 
končana!

Prosim vse bralce, ki bi 
lahko kaj pomagali, da upo
števajo ta poziv in pošljejo 
imena krajev morišč v naj
krajšem času, ker je delo z 
napisi že začeto.

Pošljite podatke na naslov: 
Milan Zajec, Tabor DSPB, 
15613 Holmes Ave., Cleve
land, Ohio 44110 (Tel. 851- 
4961).

Milan Zajec, preds.
Tabor DSPB Cleveland

Koncertni program—
Prihodnjo nedeljo praznuje 

45-letnico obstoja Mladinski 
pevski zbor Kr. 2 SNPJ, ki je 
zadnja leta pod marljivim 
vodstvom ge. Cecilije Dolgan. 
Zbor bo nastopil s slavnostnim 
koncertom ob 3. popoldne v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. Razne har
monikarske skupine bodo igrale 
od 1. do 11. zvečer. Vstopnice v 
predprodaji so po $2.50, pri 
vhodu v dvorano pa bodo po 
$3. V predprodaji jih lahko 
dobite pri Tony’s Polka Village, 
971 E. 185 St., v bari SDD, ali 
pa če pokličete tel. št. 481-5994. 
Dne 29. junija odpotuje zbor v 
Slovenijo, kjer bo gostoval v 
raznih mestih in krajih.

Slovenski dnevi v Clevelandu
“Prvič, odkar so obnovili 

Playhouse Square, bo večja 
etnična skupina nastopala v 
veličastnem Ohio Theater v 
središču Clevelanda v soboto, 
30. aprila, ob 8. zvečer, in 
nedeljo, 1. maja, ob pol štirih 
popoldne.”

Tako piše novinar William 
F. Miller v clevelandskem 
dnevniku Plain Dealer. Naj 
vam podam nekaj izvlečkov 
iz njegovega zelo obširnega 
in zanimivega dopisa:

“Slovenski folklorni inšti
tut bo uprizoril stari svet s 
slovenskimi plesi in glasbo 
v Ohio gledališču, kjer si je 
ustvaril svoj dom Great 
Lakes Shakespeare Festival.”

“Ta skupina je že nastopa
la mnogokrat po celem me
stu Clevelandu. Toda to je 
njihov prvi nastop v Ohio 
Theatre, kateri bi lahko v bo
doče postal osrednje gleda
lišče tudi za marsikatero dru
go etnično skupino.

“Slovenski foUdomi inšti
tut bo nastopal tukaj največ 
zaradi iznajdljive in ener
gične ustanoviteljice in umet
niške voditeljice ge. Ede 
Vovk Pušl, katere želja je, 
da bi tudi ves Cleveland 
imel možnost videti in obču
titi lepoto slovenske kulture.

“Res je, da nastopanje v 
Ohio gledališču zahteva več
jih stroškov kot pa v etnič
nih ali pa višješolskih dvo
ranah, toda Ohio in druga 
gledališča na Playhouse 
Square naj bi sestavljala naš 
clevelandski Broadway. Tu 
je središče mesta, katero naj 
bi pritegnilo ljudi iz vseh 
strani.”

Naj pripomnem, da je bil 
Playhouse Square nekoč gle
dališko središče Clevelanda 
z vsem lesketom Times 
Square ali pa 5th Avenue. 
Palace, State in Ohio gleda
lišča so cvetela polna življe
nja z operami, veseloigrami 
in slavnimi orkestri preko 
40 let. Proti koncu sedmega 
desetletja pa so polagoma 
utihnila, žrtve bega prebi
valstva v predmestja. Eden 
za drugim so zaprla vrata, 
dva sta bila namenjena po- 
rušenju, na njih mestih pa so 
bila zasnovana parkališča.

“Ohio in State gledališči 
sta bila obnovljena v večini 
z zveznimi, mestnimi in 
okrajnimi davki, in zato pri
padajo nam vsem,” pravi 
Bill Miller.

Prenovljeno Ohio gleda
lišče je ponovno odprlo vra
ta 9. julija 1982. BiH Miller 
je eden izmed tistih, katerim 
ta gledališča pomenijo sim
bol celega središča Cleve
landa. Zavedali so se, da če 
se dovoli, da ta gledališča 
umro, umre tudi življenjska 
sila mesta Clevelanda. Otvo
ritev Ohio gledališča, kot 
prvo gledališče v Playhouse 
Square kompleksu, je zago
tovljen pogled v bodočnost 
mesta Clevelanda, vitalnost, 
ki se bo končno prelila v ce
lo okolico v dobrobitje vsem 
etničnim predelom mesta.

Bill Miller nadaljuje: “Ple
salci nastopajo v pristnih na

rodnih kostumih, kateri pred
stavljajo skoro vse pokrajine 
Slovenije. Dežela se nahaja 
v severovzhodnem kotu Ju
goslavije in je služila tekom 
zgodovine kot prehodno 
ozemlje mnogim narodom od 
rimskih časov naprej. Prav 
zato slovenska folklora izra
ža vplive slovanske, german
ske, romanske in sredozem
ske kulture, kar doprinaša 
bogato pestrost in raznolič
nost programu.”

Bill Miller je urednik za 
etnične kulturne zadeve pri 
Ohijskem največjem dnevni
ku Plain Dealer in vneto 
zasleduje uspehe Slovenske
ga folklornega inštituta Že 
od samega začetka. Bil ie 
prisoten na večih prireditvah 
in prizna Slovenski folklorni 
inštitut kot eno najboljše in 
najbolj delovno folklorno na
stopajoče društvo.

“Nikoli ne bom pozabil naj
hujšega zimskega viharja 
pred dvemi leti, ko je bila 
velečesta Memorial Shore- 
way zaprta zaradi snežnih 
zametov. Tisti večer je nad 
1200 oseb kljubovalo vreme
nu, da so videli Slovenski 
folklorni inštitut v Sloven
skem narodnem domu, na 
6409 St. Clair Ave. Nezado
voljna z obiskom, je ga. Pušl 
ponovila nastop čez dva 
tedna in napolnila dvorano z ( 
2000 osebam.” Tu se je g- 1 
Miller malo preveč razvnel s |
svojo navdušeno oceno števi- j 
la, pa naj bo.

“Program podpira Ohio ;
Arts Council. Playhouse ]
Square Foundation, ki upfS' t
vlja gledališče pa tudi izraža j
veliko naklonjenost in sodelo- )
vanje.” j

Potem pa spodbuja sloven- j
sko publiko: “Pričakovano 
je, da se bo slovensko-ame- j
riška skupnost tudi odzvala j
v velikem številu na ta zgo
dovinski dogodek, ko Play i
house Square postane Slu* 1
venija.” ^ s

Vstopnice se še dobijo P*1
gledališki blagajni; kličite 
523-1755. Brezplačno lahk° 
kličete 1-800-492-6048, izven 
Clevelanda, izven Ohio P6 
1-800-492-9696. Dobijo se tud| 
pri Fridi Grčar, 943-0233, ah 
pa Tony’s Polka Village, 481; 
7512. Vsi ste vljudno vabljen* 

Ferdo P«*1

▼ aunu mt HUaiiu—
Prihodnjo nedeljo od 1*' 

dopoldne do 2. popoldne v av' 
ditoriju pri Sv. Vidu bod° 
članice Zveze oltarnih druŠteV 
servirale zelo dobro kosil0’ 
prebitek katerega bo Šel v 
pomoč verskemu mesečnik11 
Ave Maria. Dobili boste ze*0 
dobro juho, okusno govejo a 
kurjo pečenko ter vse prikuhe i° 
kavo. Boljšega kosila v na*1 
naselbini, pravijo, ni mog0^ 
dobiti, sigurno za $5 (odrasW 
oziroma $2.50 (otroci) ne! 
članice in faranke slovensk* 
fara so vljudno naprošene, 
prinesejo v društveno s0*70*, 
soboto ali nedeljo doma 
pecivo. Članice bodo rab'^ 
precej pomoči v kuhinj* ^ 
dvorani v soboto in nedelj0 
vesele bodo, če jim boste m0# f 
pomagati tudi vi! Vsekak 
pridite na kosilo!
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Vstopnice:

Pevski zbor

KOROTAN
vabi na večerjo 

s kratkim programom

V soboto, 16. aprila, 
v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave.

Korotan pripravlja lep večer
CLEVELAND, O. — Bralcem 
Ameriške Domovine je že 
znano, da pripravljajo Ko- 
fotanci v soboto, 16. aprila, 
zvečer v Slovenskem narod
nem domu na St. Clair Ave. 
Večerjo s kratkim progra
mom ter da bo potem sledil 
ples z zabavo, za katero bo 
igral orkester Veseli Sloven
il.

Kot slišim, je na voljo še 
nekaj vstopnic, ki stanejo 
odraslim $9, otrobom pa $5. 
Za tiste, ki bi želeli priti sa
mo za program in ples, so 
na razpolago vstopnice za 
balkon in sicer po $4. Vstop
nice imajo člani Korotana, 
nli pa lahko pokličete g. 
Lovšina na tel. 432-1312.

V kolikor mi je znano, bo
do po dobri večerji, ki ga bo 
Pripravila ga. Smolič, Koro- 
innci zapeli kakih 10 pesmi, 
med njimi bo tudi nekaj no- 
vih. Ljubitelji slovenskega 
Petja bi seveda raje prišli na 
Celovečerni koncert, a letos, 
>cot pravijo pri zboru, takšne- 
Sn koncerta ni bilo mogoče 
Pripraviti.

Slovensko petje ima med 
ameriškimi Slovenci močne 
korenine. Pojejo po Sloven
jo danes, posebno med sta- 
mjšimi generacijami, mnogi, 
ki ne obvladajo jezika, čuti- 

pa dolžnost, da nadalju
jejo s to že stoletno tradici- 
io. Pri Korotancih znanje 
jezika ni še tako velik 
Problem kot pri drugih cle- 
velandskih slovenskih zbo- 

na koncertnih nastopih 
jterih je vedno več angle- 
skih točk.

Zelo veliko je odvisno se- 
Veda od pevovodje in vsaj 
^mvjše skupine požrtvoval- 
^ pevcev, pevk in drugih 
delavcev, ki brez dvoma 
J°sijo tako pri Korotanu kot 
T^gih slovenskih organiza- 
jeh glavno breme. V zvezi 
Povskim zborom Korota- 

/°m gre torej veliko prizna- 
j® g- Frančku Gorenšku za

Prijatel’s Pharmacy

njegovo več kot poldrugo 
desetletje vodenje te odlične 
pevske ustanove, ki je tako 
ogromno obogatila slovensko 
skupnost v Clevelandu in 
drugih naših naselbinah. 
Upajmo naj vsi, da bo Ko
rotan igral to veliko vlogo 
še mnoga, mnoga leta!

Pridite na Korotanovo pri
reditev v soboto, 16. aprila, 
v SND na St. Clair Ave! Ve
čerjo bodo servirali ob 7h 
zvečer, program se bo pa 
začel okoli 8.30. Po programu 
bo domača zabava s plesom.

Rudolph M. Susel

MALI OGLASI
OGRAJE POSTAVLJAM

Postavljam nove ograje in 
popravljam stare. Tudi proda
jam potrebni material za ogra
je po zmerni ceni in ga 
dostavljam brezplačno. Imam 
geometra za merjenje vrta. 
Lahko pokličete vsaki čas na 
391-0533.

(FX)

ROJAKI POZOR!
Izvršujem vsa zidarska in 
tesarska dela kopalnice, 
kuhinje, porče, dimnike itd. 
Ogled brezplačen.

944-1470 486-5545
(F-X)

5 rooms, unfurnished, 
carpeting only, and garage. 
No children, no pets. St. Vitus 
area. Call anytime.

391-5341
(27-29)

Ave. & E 68 St. 361-4212 
*mmo TUDI ZDRAVILA

Oh. *A6UN POMOČI DRŽAVE
aid for aged pre- 

"^S^tions.

Joseph L. 
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5318 Fleet Ave. 641-0048

Modemi pogrebni uvod 
Ambulance na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE PO VASI ŽELU!

Roy G. SANKOVIČ
FUNERAL HOME

NEWLY REMODELED AND EXPANDED

15314 Macauley Ave.
(Cor. of E. 152 St. and Lake Shore B)vd.)

531-3600
Funerals to meet the financial status of all families. 

Roy G. Sankovič, director

Večerja ob 7. zvečer 
Program ob 8.30, 

potem ples in zabava 
Igrajo “Veseli Slovenci”

$9.00 za odrasle 
$5.00 za otroke 
$4.00 samo za program 
in ples (balkon)
(Vstopnice imajo člani ali 
kličite 432-1312.)

Lawn Care. Roto-tilling. Low 
rates. Free estimates. Call 
Stan 261-1243.

(23-27)
DR.. ALAN B. NAHA 

Complete dental care. All 
types of dental insurance ac
cepted. Ask us about our special 
family group plan. Convenient
ly locatd at 848 E. 185 St. in the 
Jo-Ann Medical Bldg, between 
Shore Carpet & Yale TV across 
the street from La Salle theater. 

531-7700
(F-X)

T.K. General Contractors
We do all carpentry, painting, 
wall covering, electrical, 
plumbing, carpeting, roofing, 
and driveway jobs.
TONY KRISTAVNIK Owner 

831-6430
(X)

MALE OR FEMALE 
To sell advertising for 
Ameriška Domovina. Contact 
Mrs. Debevec at 431-0628.

(X)

FOR ALL YOUR

CHRISTENING
NEEDS 

ANZLOVAR’S 
DEPT. STORE

Iz Slovenije
Gramofonske plošče - Knjige - 
Radenska voda - Zdravilni čaj 
Spominčki - časopisje - Vage 
na kilograme - Semena - Stroj
čki sa valjenje in reunjc testa

TIVOLI
ENTERPRISES Inc.

6419 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
431-5296

SUARANTEffl

HOUSE FOR RENT 
2 bdrm. Appliances. Newly 
decorated. 74th & St. Clair. 
531-7282 eves.

(26-27)
FOR RENT

4 rpom furnished apartment, 
up. No childfren or pets. St. 
Vitus area.

431-2887 after 6 p.m.
(26-27)

Anton M. Lavrisha
ATTORNEY-AT-LAW

(Odvetnik)

Complete Legal Services 
Income Tax - Notary Public

18975 Villaview Road at Neff 
692-1172

SLOVENIAN PAINTING 
& DECORATING CO.

We do complete painting in
side & outside. Remove old 
wall paper. Hang vinyl wall 
covering and wall paper. 
Plastering and all kinds of 
repairs. For free estimate call 

692-1069
(FX)

T. Mark & Associates

Income Tax and 
Accounting Services 

656-2739

Timothy M. Petrie, 
Public Accountant

“SLOVENIA 
RADIO PROGRAM”

HEARD COAST TO COAST
4 till 5 on Saturday afternoons E.S.T. 

on N.B.N. Cabe TV systems—also in Greater Cleveland 
on Radio 106 SCA

1004 Dillewood Rd. 
Cleveland, Ohio 44119

tTTYmxxmxxxxxxrmxyxxx^xxxxxxxXXXXXZZXxrxziki

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 Euclid Ave. 481-5277

^ Between Cbardon & East 222nd St. — EucUd, Ohio
^TXTrxxxxTXXxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxxrrxxxxixxxxXt

%

Personal
Checking

/T’NDLPILM )i;\l 
vPAYINGS

1515 E. 260th, Euclid. Ohio 44132 
731-8865

920 E. 185th, Cleveland, Ohio 44119 
486-4100

1.’I t%J.', , *». . A-..
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ANDREJ KOBAL:
geportu je prodal pivnico in
dve hiši. Kraj je sicer rad

SVETOVNI POPOTNIK 
PRIPOVEDUJE

Dvakrat sem bil z njim v 
zadnjih štirinajstih letih, v 
Bridgeportu, Ohio, leta 1902 
in v Clevelandu leta 1939. V 
rudniški nesreči leta 1925 je, 
kot sem omenil, izgubil des
no roko. Istega leta je vzel 
mlado slovensko vdovo z 
majhnim premoženjem. Od
prla sta pivnico in ker se v 
času prohibicije ni smela 
kupovati ali prodajati alko
holna pijača, je naskrivaj 
sam začel kuhati in naskri
vaj točiti žganje.

Novi grobovi
Albert Giambetro

Včeraj je v Wickliffe Country 
Place po dolgi bolezni umrl 
Albert (Lefty) Giambetro, 
dobro znan v senklerski
naselbini, mož Julie, roj. 
Mihelčič, oče Alberta ml., 
Richarda in Arlene Hrisko, 
4-krat stari oče, brat Rose Col- 
asanta in polbrat Jake-a in že 
pok. Virgila, zaposlen kot 
delovodja pri White Motors 22 
let, član Katoliških borštnarjev. 
Pogreb bo iz pogrebnega 
zavoda Zak-Cosic na 28890 
Chardon Rd., Willoughby 
Hills, nekaj sto metrov vzhodno 
od Bishop Rd., v ponedeljek,
11. aprila, v cerkev sv. Vida ob
10. dopoldne, od tam na 
Kalvarijo. Na mrtvaškem odru 
bo jutri, v soboto, ter v nedeljo, 
popoldne od 2. do 4. in zvečer 
od 7. do 9.

Anton Kerne
V ponedeljek, 4. aprila, zvečer 

je nenadno na svojem domu na 
6465 Poplar v Independencu, 
kjer je bival zadnjih 5 let, prej 
pa 30 let na Hecker Ave., umrl 
69 let stari Anton Kerne (Krnc), 
rojen v Clevelandu, vdovec po 
leta 1961 umrli ženi Catherine, 
roj. Razum, oče Barbare, brat 
Franka, Frances Starman, 
Charlesa in že pok. Johna, nad
zornik in solastnik Madison 
Foundry 30 let, vse do svoje 
upokojitve 1. 1970, član SNPJ 
št. 566. Pogreb bo iz 
Želetovega pogrebnega zavoda 
na E. 152. cesti danes, v petek, 
dopoldne ob 9., v cerkev sv. 
Vida ob 10., nato na Kalvarijo.

John A. Pretnar
V ponedeljek, 4. aprila, je v 

Huron Road bolnišnici na 
posledicah srčne kapi umrl 71 
let stari John A. Pretnar z 1121 
South Green Rd. v South 
Euclidu, rojen v Clevelandu, 
mož Justine, roj. Jelercic, oče 
Judith Potts, Roberta in Deana, 
5-krat stari oče, brat Franka in 
že pok. Josepha, član direktori- 
ja Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. in 
nekdanji predsednik tega 
Doma, Član SNPJ št. 614, 
Slovenian National Art Guild, 
Kluba slovenskih upokojencev 
na Waterloo Rd. in 32nd Ward 
Democratic Club. Pogreb je bil 
sinoči ob 8.30 v Zeletovem 
pogrebnem zavodu na E. 152. 
cesti. Pogrebne obrede je 
opravil č.g. Victor Tomc iz 
cerkve Marije Vnebovzete.

Te vrste podjetnost je bi
la dobičkanosna, obenem pa 
riskantna. Dvakrat so ga 
protialkoholni agenti zasačiJ 
li in obakrat ga je sodišče 
obsodilo. Plačal je globo in 
odsedel v ječi štiri mesece, 
vendar se je izplačalo, kot 
mi je šaljivo prepovedoval. 
Na stran je polagal lepe de
narce in v času depresije, 
ko so bila zemljišča skoraj 
zastonj, material poceni, 
stavbinski delavci pa še bolj, 
je zgradil tri hiše. Te je od
dajal proti nizkim stanari
nam in čakal s prodajo na 
boljše čase. Pivnice medtem 
ni opustil.

Leta 1939 se je preselil z 
družino v Cleveland, kjer 
sem ga spet obiskal. V Brid-

imel in bi bil tam ostal, a 
premogokopi so začeli peša
ti in rudarji so se odseljeva
li. V Clevelandu, mi je pra
vil, je nameraval kupiti piv
nico z restavracijo v slo
venskem naselišču mesta in 
predmestij, pa ni mogel 
najti nič primernega. St. 
Clair, glavni slovenski del, 
se mu je zdel grd in zane-

Svoji k svojim! 
Kupujte pri trgovcih, 

ki oglašujejo v tem listu!

MALI OGLASI

FOR RENT
E. 61 St. and St. Clair. Single 
(7 rooms) or downstairs (4 
rooms). Want neat people. 
Deposit. Call 1-653-9413.

(24-28)

Carst Memorials
Kraška kamnoseška obrt

marjen.
Zato je kupil že obstoječo 

gostilnico v bogatejšem za- 
padnem delu mesta, jo pre
novil in razširil. Med vojno 
je “grabil”. “Vse, česar se 
dotaknem, se spremeni v do
lar,” mi je rekel. “Pa bomo 
potrebovali, dobre šole so 
drage.” Oba pastorka je že 
poslal na univerzo, sin in 
hči pa sta konča/vala sred
njo šolo.

15425 Waterloo Rd. 481-2237
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL- 
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV

Open Sun. 2 to 5 
19711 Arrowhead off E. 200 St. 
Price reduced. Mortgage sub
sidy. 4 bdrm colonial. 23 ft. 
iiv. rm. Fireplace. Newer kit

chen built-ins. 40's.
KAY KOVACS REALTY 

531-6229
ATTENTION
Button Box Clubs 

Button Box Players
fVe have T Shirts

Wants to Rent Garage 
Looking for garage. Iščem 
garažo. Kličite 431-9392.

(27-34)

(Se nadaljuje)

Sporočajte osebne in 
krajevne novice!

also
Sports Shirts with 
Transfers on them.

In the original colors 
of the Button Box

to order call
Quick Vic Custom T Shirts 

486-3100
(27,29)

EUCLID BUNGALOW. 
Move-in condition. Must sell. 
Make offer.
BRICK 6 SUITER and 1 store, 
on St. Clair & E. 64 St. area. 
Excellent condition. Great in
vestment. $60,000.

Cameo Realty 261-3900 
Ask for Anton Matic 531-6787

(FX)

Čezoceanski klic Vam 
omogoča, da slišite

njihov glas!

Italija se ne zdi tako daleč, ko pokličete po 
telefonu.

Tako prijetno je, ko zopet slišite njihov 
glas! Zdi se, kot da ste tam z njimi!
$8.88 za 10 minut je nizka tarifa za klic v 

Italijo in večji del Evrope, ko pokličete 
neposredno vsak večer od 6. do 7. zj.

Tarife 10 min.
EVROPA (z davkom vred)

Navadna
Popustna
Najcenejša

$14.77
11.10

8.88

7.zj— 1 .pop. 
1 -pop, —6.zv. 

6.zv. —7.zj.

(S) Ohio Bell

Ako imate kdaj kakšno vprašanje glede čezocean
skih klicev, pokličite brezplačno na št. 
1-800-874-4000. Z veseljem bomo odgovorili na 
vsa vprašanja in vam pojasnili, kako enostavno je 
telefonirati čez ocean.
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Let Not The Light 
Of Freedom 

Be Extinguished! American Home
Ameriška domovina

SLOVENIAN MORNING NEWSPAPER
AMERIŠKA DOMOVINA, APRIL 8, 1983

17 Bands Help Circle 2 
Celebrate 45 years Sunday

On Sunday, April 10 the mam 
spotlight will be on the Slove- 
nian Society Home in Euclid, 
Oh>o as Circle No. 2 SNPJ 
Celebrates its 45th anniversary. 
The Slovenian Junior Chorus 
^ Circle No. 2 will present an 
^Pniversary Concert Program 

3 p.m featuring the entire 
ch°rus of 50 children.
,^s part of the all day celebra- 

h°n in both halls, 17 button box 
will perform.

Parting at noon, the hall will 
®Pen with a bake sale, coor- 
"tated by Anne Tomsick. 

^nation of baked goods will 
gratefully accepted. In addi- 

°n, we will have your favorite
0venian donuts (krofe) on

sale.
t Starting at 1 o’clock, the but- 

, °n box bands will be on hand

to play your favorite old- 
fashioned style music. The but
ton boxers will continue their 
brand of music until 11 p.m. in 
either the main ballroom stage, 
the annex, or lower hall.

The groups are: Joe Kusar’s 
Button Box Gang, West Park 
Button Box Club, Western Pen
nsylvania SNPJ Button Box 
Club, Buttons and Bows, Penn- 
Ohio Button Box Club, Lorain 
Button Accordionists Assoc., 
Barberton Button Box Club, 
Fairport Harbor Button Box 
Club, the Hočevar Family 
Band, Maple Heights Button 
Box Club, the new Collinwood 
Buttonaires, St. Stephen’s But
ton Box Band, the Mahoning 
Valley Button Box Club from 
Girard, the Johnstown Area 
Button Box Club from Penn
sylvania, The Hoboes, the Cir
cle 2 Button Box Ensemble and 
Alumni Band.

The first 50 paid admissions 
that day will receive a polka 
record album free, courtesy of 
Sidro Records. And the next

500 persons will receive a free 45 
rpm single record.

Tickets are on sale in advance 
at $2.50 and at the door at 
$3.00. Tickets may be purchas
ed at Tony’s Polka Village, 971 
E. 185 St., Cleveland, or SSH 
Club Room, 20713 Recher 
Avenue, Euclid, or by calling 
481-5994.

The Anniversary Concert will 
feature some of the most well- 
known songs Circle 2 has sung 
during the past 22 years. The 
Circle 2 Button Box Ensemble 
will play as led by Joey Tom- 
sick. Also, some of our fine 
duet teams will be heard. The 
program is under the direction 
of Cecilia Dolgan, with Doug 
Elersich at the piano.

The biggest project the Circle 
faces is raising enough funds to 
send the Chorus on a concert 
tour of Slovenia this summer. 
Proceeds of the April 10 event 
will go towards that goal. The 
tour will begin June 29.

Cecilia Dolgan,
Director

Joseph L. and Virginia Fortuna

Fortuna Funeral 
Home Marks 25 
Years of Service

Scores from Cleveland Pro-Life 
demonstrate in Washington

Aside from local Pro-Life end of the march most of us lives being snuffed out in our 
^onstrations throughout the had to locate our parked buses nation each year.

^°hntry on January 22, hun- for the trip home-others stayed The pro-abortionists want us 
eds of r.»rc«nc frr>m rw-»rthorn to lobby with members of Con- to give up and fade away, but as

gress. long as the Abortion Holocaust
On this day, over 30,000 Pro- goes on, there are millions of us 

Life people from many states who will continue to oppose the 
assembled in Washington, killing of innocent life and, just 
D.C.to protest the Supreme as the Dred Scott Decision of 
Court Decision which legalized 1857 was reversed in 1865, so do 
the killing of the innocent and we pray that the infamous act of 
defenseless unborn. We were 1973 by the Supreme Court will 
here bcause in 1973, contrary to be rectified, 
scientific evidence, seven of the As a Catholic, I thank God we 
nine, supposedly wise men, have a Pope who does not keep

ft,. °f persons from northern 
also traveled to the na- 

^n’s capitol to demonstrate, 
j, c°res of Holy Name members 
c|0,h the Cleveland area, in- 
^tiding three from St. Vitus 
. rish, participated in the 
i^pnstration. To us, it was 

hiring to see so many young 
rs°ns involved in the march.

^ 9:00 a.m., about 300 from 
°rthern Ohio attended

On April 9, 1958, Joseph L. 
Fortuna, licensed Funeral 
Director and Embalmer, open
ed the Fortuna Funeral Home. 
Located at 5316 Fleet Ave., 
Cleveland, Ohio. The Fortuna 
Funeral Home has for 25 years 
provided sincere and dedicated 
service to friends and the sur
rounding community.

Over the years the hard work 
of Mr. Fortuna and his wife, 
Virginia, and the kindness and 
generosity of those whom they 
have served, have enabled the 
business to expand significant
ly, both in terms of facilities 
and personnel. The most recent 
expansion occurrred in May, 
1982, with the addition of a 
third parlor, lounge, breakfast

*-he Hya« Regency bora'd thus^mring "them ™eborn, thus denying them the abortion. Catholics should 
right to life given by God. have no doubts as to what the 
Legalizing abortion seemed to Church teaches concerning 
give it respectability and has abortion, 
resulted in over a million human Wencel Frank

ashington Hotel. At the 
^alters table were Miss Nellie 
foay> President of the March 
0j.r T-'fe. Dr. Willke, president 
q and three Protestant

er8Vmen from northern Ohio.

awicbout noon we assem':)'ed
H^Enip. near the White 
ed pSe to *1ear more distinguish- One of the largest and oldest St. Christine, Euclid. Father 
tjjj. r°'Life speakers. All this international organizations that Frances Paik is the spiritual ad- 

e 'Ve had difficulty keeping

Very much a family business, 
the funeral home staff consists 
of Mary Ann Fortuna Tržaška 
and John Fortuna, both licens
ed Funeral Directors, and

James Trzaska, licensed 
Funeral Director and Em
balmer.

Other members of the im
mediate family include Jane, a 
sophomore at Cleveland State 
University, Rev. Joseph For
tuna, Associate Pastor at St. 
Sebastian Church in Akron, 
and Roberta, wife of John For
tuna.

All would like to say they are 
very proud and awed by the 
hard work and dedication of 
their parents throughout the 
past 25 years, and would like to 
thank them and wish them 
many more years of continued 
success.

Joe (Sonny) and Virginia 
(Ginny) Fortuna are the god
parents of Zachary A. Zak of 
Zak Funeral Home, 6016 St. 
Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Ginny is the sister of well- 
known Ann Marie Zak of St. 
Clair Ave., Cleveland, Ohio.

St. Vincent de Paul Society celebrates 150th
aids the poor is celebrating its visor and Dan Dula is the presi- 
150th anniversary during April, dent.
The St. Vincent de Paul Socie- St. Mary, Collinwood. Father 

ty, a worldwide network of Victor Tome is the spiritual ad- 
neighborhood based volunteer visor, and John Petrie is the 
groups, was founded in Paris, president. This group has been 

colurnn. With our many France on April 23, 1833 by a 20 active since 1931.
year old college student, Sacred Heart, Barberton. 
Frederic Ozanam, who wanted Father Joseph Ozimek is the

>vjCur, . ......-..v... g-i.v., to serve the poor to show that spiritual advisor, and Larry
to the ’/nto Pennsylvania Ave. lay Christians still cared and ex- Lauter is the president.
It. aPhol Building. pressed their concern in action. St. Vitus, Cleveland. Rev.

the . 0ver an hour to reach In the Ceveland area there are Joseph Boznar is the spiritual
Vet ie Pl.to*area and others were four St. Vincent de Paul groups advisor, and Michael Kolar, Sr.

Ing the Ellipse. At the at Slovenian parishes. is the president.

8ether as a unjt jn sucj1 a mass

The°Ple-
LOq6 ITlarch began shortly after 
f0rt P-01- and our group was 
the -n^te to get near lhe head of

banners, we passed by 
u hlte H°use then proceed- 

t0o,P, institution Ave., curb

The executive secretary for the 
Cleveland Diocese is Lawrence 
G. Lauter, a Slovenian from 
Barberton.

The St. Vincent de Paul Socie
ty in the Diocese of Cleveland 
has been serving people in nor
theast Ohio since 1865 and has 
never seen such need or served 
so many people before in its 
history. Last year the society 
served 28,699 families. An ad
ditional 67,326 boxes of food 
were given to 219,926 in
dividuals and 444,432 hot meals 
or sandwiches were served thru 
44 St. Vincent de Paul Catholic

Hunger Centers.
These figures represent an ap

proximate 80 per cent increase 
over 1981. Director Lauter 
said, “The main reasons for 
these increases are the cuts in 
the federal budget, high 
unemployment, and the poor 
economy. He sees no im
mediate end in sight.

Another program of the St. 
Vincent de Paul Society that has 
shown tremendous increases in 
requests has been^ the SVDP 
Thrift Store operation located

(continued on page 6)
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SHA Honors 44 Volunteers

Madeline
Debevec

Memo...
From

Madeline

Dr. Antonia Rozman To Wed 
Frank Mlinar

Frank Mlinar of Forestview 
Ave., Euclid, Ohio and Dr.An
tonia Rozman of Riverside, 111., 
will be joined in Holy 
Matrimony on Saturday, April 
9th at St. Joseph Catholic 
Church in Joliet, Illinois. The 
Rev. Tadej Trpin will officiate 
at the one thirty. Mass. They 
will reside in Riverside, 111. Con
gratulations from their many 
friends and the staff of the 
Ameriška Domovina.

KOROTAN, the well acclaim
ed singing group of Cleveland, 
Ohio is sponsoring a Dinner on 
Saturday, April 16th at the 
Slovenian National Home on 
St. Clair Ave. The dinner will 
be served at 7 p.m. followed by 
a short program at 8:30 p.m. 
Music by the Veseli Slovenci. 

Donation $ 9.00 for adults and 
$ 5.00 for children including 
dinner and program.

Tickets for the program and 
dance are $ 4.00.

For tickets call 432-1312.

Persolja-Andrews Engagement
Mr.and Mrs. Izidor Persolja of 

31400 Eddy Rd., Willoughby 
Hills, Ohio announce the 
engagement of their daughter, 
Susan J.Persolja, to Jeffrey 
M.Andrews, 8323 Eagle Rd., 
Kirtland, Ohio. He is the son of 
Mr. and Mrs. John Andrews, 
7290 Brownell, Mentor, Ohio.

Susan is a graduate of 
Willoughby South High School. 
Jeffrey is a graduate of Mentor 
High School and earned his 
degree in electronics. He is 
employed at Audiotronix of 
Mentor, Ohio.

Their wedding date has been 
set for May 28,1983 at St. 
Paschal Church in Highland 
Heights, Ohio.

Congratulations!

Joey Tomsick and Cecilia 
Dolgan will host the Tony 
Petkovšek Radio Show on 
Saturday, April 9, from 12 noon 
to 2 p.m.

Josie Stwan of Euclid, Ohio 
was surprised with a lovely 
vacation trip from and with her 
family for her 70th birthday on 
February 12. Joanne, Allen and 
Matthew Carl, her two and half 
year old grandson, together 
with Carol and Jim Lesiak spent 
10 wonderful fun filled days 
touring St.Peter’s Beach, The 
Disney Magic Kingdom and Ep- 
cot. They traveled in the For- 
dyce Winnebago, sleeping at 
several beautiful campsites 
along the way. On their journey 
home they even had time to visit 
Stone Mountain in Georgia and 
in Kentucky the Horse Farm. 
Josie’s comment after such an 
exciting trip was: “We all had 
such a great time, where are we 
going next year ”

The annual Spring Luncheon 
and Card Party of the Holy 
Family Cancer Home Guild will 
be held on Saturday, April 30 at 
12 noon at Higbee downtown 
auditorium,10th floor. Admis
sion is $6.00 a person. For 
resen ations call Ann O’Rourke 
at 237-8752. All proceeds 
benefit the Holy Family Cancer 
Home.

Tickets are available at the 
American Home.

For further information con
tact Madeline Debevec at 
431-0628.

LENA AND FRANK 
SIEWIOREK GRAND

PARENTS FOR 2nd TIME

Mr. and Mrs. Frank Siewiorek 
of 1162 East 61 St. announce 
the birth of their 2nd grand
child, Gail Marie, born on 
March 2nd. Dr. Dan and Karen 
Siewiorek of Pittsburgh, Pa. are 
the happy parents. The new 
baby will be playmate of Nora.

Congratulations to all!

United Altar Societies of 
Cleveland is sponsoring a 
benefit dinner to aid the “Ave 
Maria’’, a monthly Catholic 
Slovenian magazine on Sunday, 
April 10. Dinners will be served 
in the St.Vitus auditorium from 
11:30 a.m.till 2 p.m. Take out 
orders will also be available.A 
bake stand with homemade 
goodies will also be featured. 
Tickets may be purchased by of
ficers of the group, Mary 
Marinko 486-5156, St.Vitus rec
tory and at the door. Tickets are 
$5 for adults and $2.50 for 
children.

Everyone is cordially invited to 
attend this worthy cause!

Mrs. Marinko promises ‘There 
will be plenty of delicious food 
for everyone, and no one will go 
home hungry! ’

Thanks, Modics
Aggie and Tino Modic of Cape 

Coral, Florida invited a group 
of devdanders to luncheon recently. 
Among them were J. and E. 
Simončič, M. and P. Peček, J. 
and J. Prunsnick, M. and F. 
Fabec, Olga and Charles Camp
bell, also S. and P. Lapuh and 
E. and B. Norman of Naples, 
Florida. They all want to convey a 
great big thank you to the 
Modics.
During their vacation stay, Lin

da and Robert Lazar and 
children of Euclid also visited 
the Campbells.

The Laurich Room in the new 
addition of the Slovene Home 
for the Aged was the scene of a 
delightful champagne brunch 
Sunday, March 13 at 1 p.m., 
honoring those volunteers who 
had contributed over 90 hours 
of time, effort, and service from 
September 1, 1981 through
December 31, 1982.

Jean Križman, who planned 
and supervised the menu, sur
prised the guests by serving each 
guest quiche, fresh fruit 
kaboob, and a broiled tomato 
covered with a flavored herb. 
Delicious cinnamon rolls and 
cranberry cupcakes were served.

She and Mary Kirchner had ar
ranged the tables so that the 
center of the room contained 
the bowl of champagne punch 
and the tables were arranged in 
a staggered oval pattern making 
for a most pleasant seating ar
rangement.

Mrs. Helen Barbie, Assistant 
Nursing Supervisor, set the 
mood for the occasion by 
reading a poem which she had 
written.

Mrs. Marie Shaver, President 
of the Board of Trustees, ex
plained the organizational set
up and thanked the volunteers, 
stating that in these difficult 
financial times it was even more 
important to have volunteers to

St. Vincent
(from page 5)

at 5309 Superior Ave., N.E., 
and 3074 W. 25 St.

The Thrift Store operation 
picks up usable clothing, fur
niture, and other househod 
items and makes them available 
thru church or agency referral 
to low income or needy families 
for free or for sale at low cost.

Persons interested in assisting 
in this program can call 
391-9655 Tuesday thru Satur
day. In 1982 $204,155 worth of 
clothing and furniture was given 
away free to families referred by 
churches or agencies.

The culmination of the 150th 
anniversary celebration in the 
Diocese of Ceveland will be on 
Sunday, April 24. It will begin 
with a 12:00 noon Mass at St. 
John Cathedral, East 9th and 
Superior Ave., Cleveland with 
Bishop Anthony Pilla as the 
main celebrant.

The Diocesan Spiritual Direc
tor is Msgr. Casimir S. Ciolek, 
pastor of SS. Peter and Paul 
Church, Garfield Heights. The 
Diocesan President is Hon. 
Salvatore R. Calandra. Those 
who want more information on 
how they can help the St. Vin
cent de Paul Society help the 
poor can call 696-6525, ext. 315.

help defray the costs to the 
Home.

Mrs. Agnes Pace, Ad
ministrator, also thanked the 
volunteers and in turn introduc
ed Mrs. Anna Knez, Medical 
Records Supervisor, Mrs. Lydia 
Murch, Laundry Supervisor, 
and Ms. Joy Karlin who will 
begin her duties as Activity 
Coordinator on March 21.

Volunteer appreciation cer
tificates were distributed and 
the number of credit hours were 
recognized for each individual. 
Top honors again this year went 
to Ann Snyder with a total of 
1,459'/z hours; runners-up 
were: Valrie Fortuna, l,169!/2 
hours; Mary Champa, 899‘/2 

hours; and Mary Sell, 70lA 
hours. A plaque bearing their 
names will be hung in the 
Home. Additional plates for 
three more years has been 
allocated on the plaque and we 
hope that this will be an added 
incentive for the rest of the 
volunteers — although they are 
the first to say that service to the 
elderly is in their uppermost 
thoughts.

Mr. Paul Trental, as usual, 
was on hand to take those pic
tures which we treasure.

Special thanks go to Mamie 
Marin for her help in serving, to 
Helen Levstick for the name

tags, and a great big THANKS 
to Gene Drobnič for the color 
ful favors and place tags whict dac 
she made and which so enhanc W 
ed the appearance of the tabls ade 

There are a total of 250 ing: 
volunteers; 44 were honored to- to 
day. We look forward ,c dor 
another successful year anO dor 
hope that a greater number car 1 
be recognized next year.

Volunteers honored at ^ for 
brunch included the following por

oth
400 or more hours bro

Mary Champa, Albina DeWo ^ 
Valeria Fortuna, John Kokal, JosePjjj® (an| 
Prince, Ursula Rakovec, Mary &
Ann Snyder and Frank Sustarsic

300-399 hours °PP
Bill Jansa, Anne Lunder, OW did, 

Maize), Marge Masler, John Ma“r^ 
Agnes Princic, Eleanore Rudman 
Ann Terček jn .

200-299 hours
Ludmilla Bohinc, Mitzi ChamP® 

Josephine Debevec, Mary Larn[j', 
Eleanor Pavey, Bertha Richter, Cec 
M. Wolf and Mary Zakrajšek

100-199 hours (
Mary Cesnik, Mary C°lg'I0V,

Madeline Debevec, Mary Iskra
Mary Kokal, Frances Mauric,
Pekar, Mary Price, Anne RyaveCi 
thony Sernel, Olga Spahar, ^ 
Tranello, Josephine Trunk, ' 
Vranekovic, George Zaller and 
Zaller

90-100 hours f
Anne Millavec, John Petrie, 8°

Price and Pauline Skrabec
Eleanor Cern Pavey. 

President

<rr>oo<r=>oo<i>oo<c=>oo<=r>)o<=>

ZELE FUNERAL HOMES
MEMORIAL CHAPEL

452 E. 152nd Street Phoite 481-S118

ADDISON ROAD CHAPEL 
<502 ^t. Clair Avenue Phone 301-0583

Mi «mo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo

<r^oo<^>oo<^>oo<c2>0()<cr>0()<c2>

American Slovene Club
Seeks Saleable Items
To all friends of the Slovene 

Home for the Aged: During the 
month of June only, the 
American Slovene Club has the 
privilege of bringing in used 
saleable items for which the 
Garret Shop, Inc., a charitable 
organization, gives money for 
the items, and ALL proceeds 
are then turned over to the 
Slovene Home for the Aged.

The items most desired are 
costume jewelry, good books, 
pictures, dishes and glassware, 
vases, knick-knacks, usable kit
chenware, draperies, blankets, 
curtains, and small pieces of 
furniture. Also, men’s, 
women’s and children’s 
clothing in good condition.

Please hang dresses, suits and

H
coats on hangers. Pin be*ts 

Use maski"matching dresses.
tape to identify size or pm ^iin s*'[

Mark all boxes ^ 
the American Slovene
to them.

name.
All deliveries must be ma^[f 

the rear entrance of the 0 
Shop, 13701 Madison ^ 
Lakewood, between 10 a.m'a if
1 p.m. ONLY. Call 221-7l7^ 
make sure the shop is open 
day.
Deliveries may also be m®^|

Eleanor Pavey at 1125 E- ^ 
St. (between Grovewood. 
Lake Shore), phone 531"^yj
Items may also be dropP^Lj 
at American Home Publ,s 
Co., 6117 St. Clair Ave.

publi5*" Jr*.

ZAK-ZAKRAJSEK C
Funeral Home 

6016 St. Clair Ave.
New Phone - 361-3112 

Nova tel. st. 361-3112
John Fortuna, licensed funeral director
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GRDINA FUNERAL HOMES
ttS3 East 62 St. 43l-*®**

17019 Lake Shore Blvd. 531-63^

GRDINA FURNITURE STORE
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S An Appeal to the Newest Generation
lor' Thank you, mom. Thanks, 
iicb dad.
iflc Words are too vacuous and in- 
)ls. adequate to express inner feel- 
250 mgs of gratitude. I am thankful 
to to my parents for all they’ve 
tc done for me. What have they 

aw done?
cat1 Twentieth century Slovenian 

immigrants came to America 
111 for political reasons and for op- 
ifž Portunistic reasons among 

others. With them, they 
foil °rought a culture, a language 
,hi» ^ a way of life. More impor- 
S«'i they brought a dream. A 

wire to succeed in ths land ol 
0,.: °PP°rtunity. And succeed they 
urit | Respite the burden of a 
.»t (anguage barrier, the Slovenian 

immigrants, our parents, amaz- 
“tgly established themselves as a

rip3 
BP*1
cef!

0v(
lecJ1
Idi««
A«'

m
dad

hard-working, highly successful 
group of individuals.

Look around and see how 
many Slovenians have become 
cornerstones of industry, trade 
and finance. It is self-evident 
that Slovenians are the hardest 
working individuals in the 
world.

These immigrants began ex
panding their families (that’s 
where I came in). With families 
growing, problems of finance 
began creeping into the minds 
of these pioneer Slovenians. 
Through persistency and hard 
work, a meal was never missed, 
a mouth was never empty, a 
child never hungry.
The children grew older. Wan

ting their children to retain the 
culture and specifically the

language and customs, they 
established Slovenian schools to 
educate the youngsters in the 
Slovenian language; they form
ed organizations to preserve the 
customs, and most importantly 
they raised their children in a 
loving environment centered 
around “Sloveniasm”. 
Although strict, our parents 
tried to bring us up the same 
way they were brought up.

Now, these children of im
migrants are growing up. Many 
are married and starting their 
own families, or will soon begin 
to. It is to my generation that I 
make the appeal: Do not forget 
that you are Slovenian. LEARN 
the Slovenian language. Learn 
to speak Slovenian, to read 
Slovenian, to write Slovenian.

ts11
0
,sli!
*it»

je*

VV*

7711
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Human Drill Press
STAN RUS, left, and Joe Rus put pressure on a two by four 
board as they drill holes in one of the I-beams which cover the 
entire back area of the American Home Publishing Co. The 
beams were donated by John Dejak and are used to support 
the electric crane which will bring up newspaper rolls weighing 
over a half-ton and place the paper on the printing press. The 
hoist also came in handy this week for lifting up parts of the 
old printing press which has now been dismantled and carried 
away. Over 200 bolts were put into the beam facility.

------------ ---------------------------------------------------------------------------------------------------------

Aorotan Adds Dinner to 
Concert Program April 16

A r-
■rfr, t'mes lhis winter, it

[he '|i['lke il had arrived. Even 
^0°led C,S.f and daffodils were 
*rriVe\When il did officially 
fffect’‘ Wore a cloak of lake- 
Sto ^ LWe’re almost af- 

J^ausp , mit that it has come 
^rings K° utter the words only

^iHi"8 cold and 
ions do ltave some indica
te to n,spring wil1 rea‘iy 
V ceipu eveland to stay. We 

I ,|gn. -j-p rated Easter, a good
Sic ber-p Crs are starting to

' »l!h0''UWM'khseVi„0"lyhhaH,ea t month , n Whlch to 
e’r sturi S °f knowledge into

m?' heds-
, ^ «i£nž ,i“ery because

s With u ,days of summer 
^°01 are ?h‘ dren home from 
^ tpatino 0'1118 in- The IRS is 

8 and taxpayers are

dreading the arrival of that 
date. The buzzards have return
ed to Hinckley. Lake Erie occa
sionally gives off its well-known 
aroma. College scholars have 
returned from their Florida sab
baticals. Ah, spring!

Another sure sign of spring’s 
arrival in Cleveland is the an
nual concert of the Slovenian 
mixed chorus, Korotan. Like 
the fragrance of new flowers, 
Korotan’s concert fills the air 
yearly with the sweetness of 
Slovenian song. Under the 
direction of Frank Gorensek, 
Korotan’s program always lifts 
the human spirit out of its 
winter doldrums into the 
heights of enjoyment.

This year, Korotan offers the 
Slovenian community a change 
from its usual presentation. A 
dinner will precede the pro-

Learn the Slovenian songs that 
our parents brought with them 
from the homeland. Learn the 
customs that you were reared 
on. Go to Slovenian functions. 
Join Slovenian organizations. 
Attend the Slovenian Sunday 
Masses. Read the marvelous 
Slovenian publications that are 
put into print. Subscribe to the 
treasure chest of Slovenian 
knowledge -the Ameriška 
Domovina - and urge your 
friends to do the same.

Support Slovenian organiza
tions and causes financially. 
We MUST NOT let the Slove
nian culture in America die with

our parents. We MUST strive 
to enrich ourselves with the 
same desire and hard work that 
our ancestors possessed. The 
tools of Slovenian enrichment 
do exist. We must only make an 
effort to attain them. WE 
MUST MAKE THE EFFORT.

That’s why I say, “Thanks 
mom, thanks, dad, for raising 
me in the Slovenian culture and 
in the Slovenian way that you 
hold so dear in your hearts. 
Thank you for making me pro
ud to say I’m a Slovenian, and 
thank you for making the Slove
nian culture so dear to me, too.

‘Ave Maria’ 
Observes 75 Years

gram. Tickets are $9 for the din
ner and program for adults and 
$5 for children. There are also 
$4 tickets available if you wish 
to hear the program only. 
Either type of ticket can be ob
tained by calling Frank Lovšin 
t432-1312) or by contacting any 
member of Korotan.

Celebrate spring by enjoying 
the music of Korotan Saturday, 
April 16, at the Slovenian Na
tional Home, 6409 St. Clair 
Ave.
Dinner will be served at 7 p.m. 

The program will begin at 8:30. 
Afterward, continue the 
celebration with dancing to the 
music of Duke Marsic and the 
Happy Slovenians.

The evening promises to be 
memorable enough to keep spr
ing in Cleveland.

Mojca Slak

The United Altar Society in 
Cleveland is calling on you, 
dear friends, from near and far, 
to receive our members 
graciously with a kind and 
warm heart, who are ap
proaching you with benefit din
ner tickets for the 75th anniver
sary of “Ave Maria”, which 
will be held on April 10 from 11 
to 2 p.m. in St. Vitus 
Auditorium.

There will be plenty of good 
roast beef, or chicken dinners.
No one will go away hungry or 

disappointed.
Father Boznar is gracious 

enough to let us have the big 
hall and kitchen and plenty of 
parking space free.

Please try to make this 75th 
Anniversary of Ave Maria a day 
of appreciation and love for all 
that the magazine Ave Maria 
has done for our Slovenian peo
ple.

Let us also pay tribute to 
editor, Father Fortunat Zor

man, and to his predecessors 
and helpers who have through 
the ages given us so much 
beautiful spiritual teachings, 
beneficial to body and soul.

Let’ open our hearts and 
pocket-books and help Fathers 
to continue publishing “Ave 
Maria”-our Slovenian heritage.

Likewise, let Ameriška 
Domovina flourish, especially 
now that we have new 
machinery.

Mary Marinko

Heritage Board 
Meets April 21
There will be a Board of 

Trustees meeting of the Slove
nian American Heritage Foun
dation on Thursday, April 21 at 
7:30 p.m. at Tony’s Polka 
Village, E. 185 St.

On the agenda will be election 
of Executive Committee, plann
ing of “Slovenski Večer”, anc 
general business.

MARY ANN KRAINZ 
PUBLIC

ACCOUNTANT
TAX PREPARATION AND PLANNING 

BOOKKEEPING AND MANAGEMENT SERVICES 
' FINANCIAL STATEMENTS

3340 St. Clair Ave., Cleveland

___CALL 467-7540

NOW ; y .\.K FUNERAL 
OPEN XOS1C. HOME

,n . Xtna

THE FINEST TOTAL COMMUNITY 
SERVICE FUNERAL FACILITY IN 

NORTHEAST OHIO 
28890 Chardon Rd., Willoughby Hills

(One block East of Bishop)

Susan Zak-Cosic, Reasonable and Dignified

Funeral Director !,:ihr;v:n^ommunUy

585-5100
or St. Clair area 361-3113

(FX)
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American Home Says Thanks for Readers’ Generosity Q(
Thanks to the following for 

their generous donations to the 
American Home Publishing 
Co.:

Frank Stanonik, E. 160th St., 
Cleveland, Ohio — $12.00 

Anna Milautz, E. 61st St., 
Cleveland, Ohio — $2.00 

Jennie Marold and Josephine 
Sadar of Cleveland, Ohio, in 
memory of parents John and 
Jennie Žnidaršič — $25.00 

Karl and Louise Rogina, San 
Fransisco, California r— $5.00 

Mary Nagode, Miami, 
Florida — $5.00 

Ken and Anne Tomsick, 
Euclid, Ohio — $10.00 

Urban Pernik, Monroe, Con
necticut — $2.00

Ludvik Lovšin, London, On
tario, Canada — $10.00 

Anonymous, Cleveland, 
Ohio — $20.00 

Pavel Žakelj, Cleveland, 
Ohio — $2.00

Rev. Johan Hafner, Austria 
— $10.00

Ludvik Burgar, Ridgewood, 
New York — $12.00 

Frank Zsoks, Glendale, New 
York — $2.00

Mrs. Anna Strmec, 
Sheboygan, Wisconsin — 
$10.00

Joseph M. Zlatoper, 
Moreland Hills, Ohio — $10.00 

Mrs. Vida Walsh, Cleveland, 
Ohio — $3.00

Društvo Slovencu Baraga, 
Toronto, Ontario, Canada, in 
memory of Hinko Erčulj — 
$28.00

Mary F. Palcic, E. 156th St. 
in memory of Anton Palcic 
Family — $20.00 

Janez Pieman, Parkgrove 
Ave., Cleveland, in memory of 
wife Maria — $50.00

Helen Klezin, Ridgewood, 
New York — $5.00 

John Lavrih, Fowler, Kansas
— $50.00

Ferfolia and Sons Funeral 
Home Inc., Maple Heights, 
Ohio — $25.00 

Mary Pokelsek, Cleveland, 
Ohio — $2.00

Joseph Gornick, Nicholas 
Ave., Euclid, Ohio — $10.00 

Jože and Josephine Juhant, 
Parkgrove Ave. — $60.00 

Baragov Dom, Cleveland, 
Ohio — $100.00 

Mrs. Ludwig Tomsic, Rich
mond Heights, Ohio — $2.00 

Mario Rot, Richmond 
Heights, Ohio — $2.00 

Mr. and Mrs. Anthony 
Sturm, Lyndhurst, Ohio — 
$2.00

Mr. and Mrs. John Brodnick, 
Willoughby, Ohio — $25.00 

Anna Tekavec, Goller Ave.
— $20,00

OJgas Slovenian Restaurant, 
Cleveland, Ohio — $25.00 

Alois Ferlinc, Wiekliffe, 
Ohio — $2.00

Mary Debevec, Wiekliffe, 
Ohio — $2.00

Stanley Dejak, Eastlake, 
Ohio — $2.00

Mrs. Ursula Tratnik, Ely,
• Minnesota

• Michael Bunsck, Bellwood, 
Illinois — $2.00 

Cyril In Marie Mejac, Silver 
Springs, M.D., in memory of 
Dr. Francis Puc — $20.00 

Louis Zupahcic, Rexdale, 
Ontario, Canada..-1—$7.00 •

Mary Gorišek:, Berea,-Qhioc, . 
in m,emory of deceased .

members of the Gorišek family 
— $20.00

Josephine (PEPI) Gorencic, 
Cleveland, Ohio — $10.00 

Antoinette Kennick, Bed
ford, Ohio — $4.50 

Frank and Mary Bubnič, 
Mohawk Ave., Cleveland — 
$10.00

Mary Cermely, Rocky River, 
Ohio — $5.00

MrT and Mrs. Stefan Balažič, 
Chicago, Illinois — $2.00 

Mrs. Ljubica Požek, 
Chicago, Illinois — $2.00 

Dr. Jože Goršič, Elmhurst, 
Illinois — $22.00 

Frank and Mary Drobnick, 
Euclid, Ohio — $20.00 

Frančiška Gazvoda, 
Cleveland, Ohio — $2.00 

Frances Povšič, Bowling 
Green, Ohio — $15.00 

Stan Brie, Toronto, Ontario, 
Canada — $5.00 

Slovenian Pensioners of 
Euclid, Klub Slovenskih 
Upokojenev v, Euclid, Ohio — 
$15.00

Rev. Frank Perkovich, 
Eveleth, Minnesota — $22.00 

Vinko Vrhovnik, Willowick, 
Ohio, in memory of Dr. Franca 
Puc — $20.00

Rev. Joseph Vogrin, Parkers 
Prarie, Minnesota — $22.00 

Frank Krulc, Aurora, Min
nesota — $22.00

Mr. and Mrs. Anthony Rut- 
tar, Richmond Heights, Ohio — 
$5.00

Stan Brie, Toronto, Canada
— $5.00

Frances Weyant, Cleveland, 
Ohio — $15.00 

Lillian Sivec, Euclid, Ohio — 
$10.00

Stanley Frank, Cleveland, 
Ohio — $5.00

Stan Sajnovic, Orilla, On
tario, Canada — $10.00 

Frank Petrich, Toronto, On
tario, Canada — $5.00 

Albina Zimmerman, Euclid, 
Ohio, in memory of her dear 
friend and neighbor Antonia 
Jerkič — $5.00 

Friend and neighbor of An
tonia Jerkič — $20.00

Mary Primosch, Cleveland, 
Ohio, in memory of Doljack 
and Primosch families — $5.00 

Alojz Hribar, Euclid, Ohio
— $1.00

Rudy Kristavčnik, Cleveland, 
Ohio — $10.00

Frank Strazer, Cleveland, 
Ohio — $2.00

Mrs. Louis Kastelic, Maple 
Heights, Ohio, in memory of 
husband Louis Kastelic — 
$15.00

Andrew Perčič, Minneapolis, 
Minnesota — $2.00

Frank and Stephanie, Jam
nik, Euclid, Ohio — $10.00

Anna Staniša 2.00 Terezija Farraccioli 2.00 Jožef Stropnik
Euclid, Ohio Cleveland, Ohio Willoughby Hills, 0

Ivanka Urbanija 2.00 Frank Kuhel 3.00 Mary Selock
Maplewood, N.J. Cleveland, Ohio Wiekliffe, Ohio

Marija Stojakovič 2.00 Maria Sremec 2.00 Mike Bucko vie
North Haledon, N.J. Cleveland, Ohio Cleveland, Ohio

Marija V Zupan 2.00 Alois Misic 2.00 Stanislav Žnidaršič
Cleveland, Ohio Joliet, 111. Kirtland, Ohio

Milan Goršek 2.00 Janez Grebenc 5.00 Florijan Bevec
Cleveland, Ohio Windsor, Ont. Washington, D.C.

Letters to the American Home
DONATES $ 50
Enclosed find a check for $50, 

a donation to help in some small 
way for your new press in 
memory of my Dad, Louis 
Klemenčič, and my sister, Betty 
Kirchner.

Good Luck with your continu
ing and courageous efforts to 
keep our Slovenian heritage 
alive.

Love and best wishes from 
all,
Ed and Jo Ann Kaifesh and 

family Kirtland, Ohio

Thanks for $25
Enclosed find check in the 

amount of $25.00 to help the 
cause of the American Home 
newspaper. Keep up the good 
work.

Fr. Joseph Celesnik

From the Statehouse
I’m enclosing a $25 contribu

tion for the new printing press.
May God bless your work on 

behalf of the Slovenian com
munity. Your contribution to 
our rich heritage is most ap
preciated.

Ron Šuster 
State Representative 

Ohio District 19

Donates $25

Mentor Likes Us
We love your paper and you, 

too, for publishing the news 
with all your hard work. We 
want to thank you all for keep
ing us informed about all our 
Slovene people and relatives.

Enclosed is $5 toward the 
printing press. Thank you again 
and have a nice day.

Mr. and Mrs. Frank Dolence 
Mentor, Ohio

Because of previous coiDj 
mitments I was unable to atte j 
the dinner in behalf of fn 
American Home Publishiol 
Co., recently. However, a® | 
because I do want to contribute 
to your new off-set printing 
press, enclosed is a donation 
the amount of $25.00 fo> ^ 
purpose.

Albin Lipoid, 
Richmond Hts., O.

Long-time Readers
Enclosed is a check f°r 1 ' 

new press for $30. Our fa*1^ 
has had your paper for at R 
70 years.

We are happy that we are <

Louis and Pauline Potochnil1
Cleveland, Ohio

John Rems 2.00
Joliet, 111.

Frank Fabian 7.00
Lake Wales, Fla.

Maria Habjan 7.00
Berwyn, 111.’

Anton Papež 5.00
Mississauga, Ont.

Ferdinand Maleiner ’ 5.00
Toronto, Ont..

Anton Lavriša 7.00
Cleveland, Ohio

Mirko Hrovat 2.T)0
Mentor, Ohio

Anna Vid'ergar . 2.00
Cleveland, Ohio

Frank Rodek * 2.00.
Euclid. Ohio-

SLOVENE FOLKLORE INSTITUTE
Over 120 captivating, vibrant, dynamic, folkloric 
dancers, with their fantastically colorful 
wardrobe of hundreds of dazzling, authentic 
costumes, present a spectrum of old world 
traditions in their latest production of

FOLKLORE
TREASURES

of OLD
WORLD

t
Two hours of uninterrupted

artistic pleasure...
Astonishing spectrum 

of scenes provide an
unmatched experience...'

Music, dances, choreography, 
costumes, complement each other.

')
i:

2i N

OHIO THEATRE Saturday, April 30,8:00P-^
Sunday, May i, 3:30 p ^*1621 Euclid Avenue 

Cleveland, Ohio - 44TI5 
BOX Office-523-1755 
TOM Free 800/492-6048

PurHoWsoJAgE TTY216/781-3146
C^]POUNDATK>NC=] C) With the support.of 

the .Ohio Arts Council

Tickets $7 8,9,10. 
Charge MasterCard or Vis**.

Tickets also at Tony's Polka Village, 481-7512 
JOIN SLOVENIAN DAYS IN DOWNTOWN CLEVELAND
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